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Tomi ka dhimbje dhëmbi. Atij i dhëmb
shumë dhëmbi.

• • •

Tom has a toothache. His tooth hurts
very much.
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“Faleminderit! Mirupafshim.”

• • •

“Thank you! Goodbye.”
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Ai duhet të shkojë te dentisti, por më
parë i duhet diçka për dhimbjen.

• • •

He needs to see his dentist, but first he
needs something for the pain.
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“Nëse ju duhet një ilaç më i fortë, duhet
të merrni një recetë nga dentisti ose
mjeku juaj.”

• • •

“If you need stronger medicine, you will
need to get a prescription from your
dentist or doctor.”
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Ai shkon te farmacia më e afërt.

• • •

He drives to the nearest pharmacy.
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“Në rregull, do e telefonoj dentistin tim
nesër në mëngjes.”

• • •

“Okay, I will call my dentist tomorrow
morning.”
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“Kam dhimbje dhëmbi,” thotë. “Keni
ndonjë gjë për këtë?”

• • •

“I have a toothache,” he says. “Do you
have anything for that?”
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“Kushtojnë nëntë euro. Por duhet të
shkoni te dentisti.”

• • •

“They cost nine euros. But you should
see a dentist.”
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“Po, këtu keni disa qetësues. Nuk ju
duhet recetë për këto.”

• • •

“Yes, here are some painkillers. You
don’t need a prescription for these.”
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“Faleminderit. Sa kushtojnë?”

• • •

“Thank you. How much do they cost?”
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